RAUPEN-BOCCIA DO

Caterpillar Boccia

1 GEGEN 1

Jeder Mitspieler hat drei Kugeln. Gespielt wird am besten auf einer ebenen Flache; der Untergrund
variiert den Schwierigkeitsgrad. Ein Spieler startet und wirft die Raupe auf das gewahlte Spielfeld.
Die Zielkugel sollte frei von Hindernissen liegen (z.B. Mobel, Pflanzen). Abwechselnd versucht nun
jeder Spieler mit seinen drei farbigen Kugeln so nahe wie méglich an den auf dem Spielfeld liegen-
den Raupenkopf heranzukommen.

2 GEGEN 2 (DOPPEL)

Hierzu werden zwei Raupenbesitzer benétigt. Vorbereitung wie bei 1 gegen 1.

Der jiingste Spieler startet und versucht mit seiner Kugel so nahe wie mdglich an die Raupe
ranzukommen. Der Reihe nach werfen die Spieler ihre bunten Kugeln. Jede Kugel, die ndher am
Raupenkopf liegt als die Bestplatzierte des Gegners, zahlt jeweils als ein Punkt. Die Mannschaft, die
als erstes 13 Punkte hat, gewinnt.

Weitere Spielvarianten sind moglich.

1 AGAINST 1

Every player has 3 balls. The game should be played on a level surface; the level of difficulty varies
due to the surface. One player begins by throwing the caterpillar onto the chosen playing field. The
target should not be blocked by obstacles (f. ex. furniture, plants). Taking turns, each player tries to
get as close as possible to the caterpillar's head on the playing field with their three coloured balls.

2 AGAINST 2 (DOUBLE)

Two caterpillars are needed. Same preparation as 1 against 1 player.

The youngest player begins by trying to get as close to the caterpillar as possible with his ball. Taking
turns, all players throw their coloured balls. Each ball that lands closer to the caterpillar’s head as
the closest ball of the opposing team counts as one point. The first team to earn 13 points wins.

Other game variations are also possible.

Achtung! Fiir Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet. Kleine Teile. Erstickungsgefahr. Bitte Anschrift fiir Riickfragen aufbewahren.
Warning! Not suitable for children under 3 years. Small parts. Choking hazard. Please retain for information.

Avertissement! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Risque d'ingestion de petits éléments. Informations  conserver.

iAtencién! No apto para menores de 3 afios. Peligro de atragantarse. Contiene pequeias piezas. Guardar esta informacidn para futuras referencias.
Waarschuwing! Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar. Verstikkingsgevaar. Bevat kleine onderdelen. Informatie te bewaren.

Attenzione! Non adatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni. Rischio di ingestione. Piccole parti. Conservare per future referenze.
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